Frontpresse

Ausfuhrungen fir Driicke

von p = 170 - 300 bar
Presse frontale
Exécutions pour pressions
de p =170 - 300 bar

Teleskopzylinder
Teleskopzylinder fir 5 - 40 t Kipplast.
Ausfiihrungen fir Driicke von
p =220 - 350 bar. Standard: p = 300 bar
Vérin télescopique
Vérin télescopique pour résistance de
basculement entre 5 et 40 t. Exécutions
pour pressions de p = 220 - 350 bar.
Standard: p = 300 bar

Id'

Zahnradpumpe
Zahnradpumpen in Einzel- und Tandem-
Ausfuhrung mit 3-Loch- oder ISO-Flansch.
Forderleistung: 15 - 148 I/min

Pompe a engrenages

Pompes & engrenages a l'unité et tandem, avec flaque

a 3 trous ou ISO. Capacité de transport: 15 - 148 I/min

Kippersteuerung Y
Proportional luftgesteuerte Kippersteuerung mit Umschaltventil (3-Wege-Hahn optio-
nal). Kippventil mit DB-Ventil 170 - 300 bar wahlbar. Mit Geberventil und Umschalt-
ventil
Réglage a benne basculante
Réglage de renversement a pistonnage pneumatique proportionnel, avec soupa-
ge d'inversion (robinet a 3 voies optionnel). Valve a bascule avec valve DB éli-
gible entre 170 et 300 bar. Avec valve émetteur et soupage d'inversion

Axialkolbenpumpe
Axialkolbenpumpe mit 12 - 116 I/min
Druck: p max = 350 bar

Pompe a pistons axiaux
Pompe a pistons axiaux avec 12 - 116 I/min
Pression p max = 350 bar
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Oeltank
(Stahl, Aluminium und INOX)
Fir seitliche, hinter Kabine oder Chassis Montage.
Tankinhalt: 10 - 205 |

Réservoir

(Acier, aluminium et acier inox)

Pour montage latéral, arriere cabine ou chassis.
Volume du réservoir: 10 - 205 |

Stitzen-Zylinder
Stutzen-Zylinder inkl. Ruckschlagventil. Stitzkraft
5 - 40 t. Hub von 380 - 600 mm (norm). Andere
Hube auf Anfrage
Cylindre des appuis
Cylindre des appuis avec clapet de non-retour
inclus. Force d'appui 5 - 40 t. Levage de 380 -
600 mm (norme). Autres levages sur demande

Nebenantrieb
Nebenantrieb fiur Direktantrieb einer ISO-Pum-
pe. Fir schwere Nutzfahrzeuge, pneumatisch
geschaltet
Prise de force
Prise de force pour construction directe
d'une pompe a 3 trous. Couplée de fagon
mécanique, pneumatique ou électrique.
Pour véhicules utilitaires légers

Nebenantrieb
Nebenantrieb flur Direktanbau einer 3-Loch
Pumpe. Mechanisch, pneumatisch oder elek-
trisch geschaltet. Fur leichte Nutzfahrzeuge
Prise de force
Prise de force pour entrainement direct
d'une pompe ISO. Couplée de fagon
pneumatique. Pour poids lourds

Verteilgetriebe

4’000 - 40’000 Nm Durchtriebsmoment. Fir
vertikale und horizontale Einbaulage. Bis zu
4 einzel zuschaltbare Abgénge

Verteiler
Steuerventile handbetatigt in Monoblock und Sandwich-

Rouage de distribution bauweise. Durchflussmengen: 10 - 200 I/min
Moment de chasse-pointe 4’000 - 40'000 Nm. Distributeur

Pour position de montage verticale et hori- Valves de commande a commande manuelle en
zontale Jusqu'a 4 sorties, raccordables sin- monobloc et construction en panneaux sandwich
gulierement Gantité de débit: 10 - 200 I/min
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Hochdruckpumpe

Forderleistungen 3 - 123 cm®/r
Pompe haute pression
Capacité de transport 3 - 123 cm®/r

Magnetkupplung

100 - 140 Nm. Fur Keilriemen und

Poly-V-Flachriemen
Embrayage magnétique
100 - 140 Nm. Pour courroies

trapézoides et courroies plates N_I.Ontag ?SE.“Z @ IllmI
poly-V Fur alle gangigen Fahrzeuge zur Montage der ¥ .

(Motor-Nebenantrieb)

Kit de montage

Magnetkupplung mit Pumpe in den Motorraum -
Pour tous les véhicules d'usage courant pour F | H
'l

montage de I'embrayage magnétique avec
pompe dans le compartiment de moteur '1
(commande auxiliaire du moteur) F 5o
! | —
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Scharniere Rungen F B

Charniéres Rungen in Stahl (oberflaichenbehandelt) Inox
und Alu fir Ladenhdhe 300 - 1000 mm

‘\, Ridelles
oy Ridelles en acier (traitement superficiel) inox

Kippkugel von 2 - 36 t Kippgewicht = et aluminium pour hauteur de 300 - 1000 mm
Boules a bascule f‘

Boule a bascule d'un poids de bascule
entre 2 et 36t

Zugdeichsel
Zugdeichseln fur LkW-Anhéanger, Ausfiihrung nach Kundenspezifikation,
langs- und hohenverstellbar, manuell und pneumatisch verriegelbar
Timon de traction
Timons de traction pour remorque de camion - exécution aux
besoins des utilisateurs. Réglage longitudinal et de hauteur;
verrouillage pneumatique et manuel

Achsen fur PKW-Anhanger
Gummifederachsen, Schraubfederachsen und Luftfederachsen bis
1800 kg Achslast
Mit Trommelbremse oder Scheibenbremse, auf Wunsch mit ABS-
Sensoren
Entraxes pour arriére-train
Essieux a ressort caoutchouc, essieux de ressort cylindrique et
essieux pneumatiques avec charge par essieu maxi 1800 kg
Avec frein a tambour ou frein de poulie, capteur anti-blocage
sur demande

Ventile

Valves

&+

Umschalthéhne
Robinets inverseur
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Druck-Zug-Zylinder
Druck-Zug-Zylinder fir den Anlagen- und Maschinenbau.
Kolbengréssen von 25 - 1000 mm

Cylindre double-effet

Cylindre pousser-tirer (pneumatique ou hydraulique) pour constructions

mécaniques. Grandeur des pistons 25 - 1000 mm

Hydraulikaggregat
Hydraulikaggregate nach Kunden-Spezifikation.
Auf Wunsch mit Elektrosteuerung
Agrégat hydraulique
Agrégats hydrauliques selon spéci-
fication des utilisateurs. Réglage
électrique sur demande

\ Kompaktaggregate
-~ Kompaktaggregate fiir 12/24 VDC; 230 V und
400 V AC; Forderleistung von 0.8 - 10 ccm/U
Agrégats compacts
Agrégats compacts pour 12/24 VDC;
230 V et 400 V AC; capacité de transport
0.8 - 10 ccm/U

Handpumpen
Handpumpen 12 - 45 ccm, einfach- und doppeltwirkend. Tank: 1 -5 |
Pompes a main
Pompes & main 12 - 45 ccm, simple ou double effet.
Réservoir: 1 -5 |

Ventile -'

Betatigung elektrisch oder pneu-
matisch

Valves

Actionnement électrique

ou pneumatique

-
-




HD-Pumpen-Kombination

Zahnradmotor mit Thermoventil

Combinaison de pompes 3-fach HD-Pumpe (Liftermotor)
a haute pression Triple pompe a haute Moteur a engrenages avec valve
pression thermique

(moteur ventilé)

Zahnradférderpumpen

- Foérdervolumen 4 - 1500 cm?/r
Pompes a engrenages
d'alimentation
- volume aspiré 4 - 1500 cm?/r

Kreiskolbenpume

- Foérdervolumen 60 - 2200 cm?/r
Pompe a piston rotatif

- volume aspiré 60 - 2200 cm?/r

Gerotorpumpenaggregate
- Forderstrom bis 26 I/min
- Druck bis 20 bar
Agrégats gérotor
- débit du ventilateur maxi 26 I/min
- pression maxi 20 bar

Pumpenaggregate in ATEX
Agrégats de pompe en ATEX
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Druckbegrenzungsventile

- vorgesteuert

- Druck bis max. 160 bar

Soupapes de limitation de pression
- a soupape piloté

- pression max 160 bar

Flexible Impellerpumpen W\
: ‘I- = Pompes a ailes flexibles
1 '
_— T |
J Druckbegrenzungsventile

- direktgesteuert

- Ausflihrung mit Schieber oder Kugel

- Druck bis max. 30 bar
Soupape de limitation de pression
- piloté directement
- exécution avec verrou ou boule
- pression max 30 bar
i

I

® messen
® Mesurage Zahnradvolumenzahler
Indicateur de volume
de roues a engrenages
e regeln
® Réglage

® steuern

e Pilotage/
actionnement

Regelungs- und
Auswertungselektronik

Electronique de
réglages et d'évaluation

Zahnraddosierpumpe
- Fordervolumen 0.5 - 4 cm®/r

Pompe a engrenages
de dosage contrdlé
- volume aspiré 0.5 - 4 cm?®/r
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